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rendszerek élén talalhatdé irodalom konyveinek egyik legmaradan-
débb érdeme. Irodalmi tajékozottsadga, el6adasanak minden nohézkés
elvontsagtol ment kodzvetlensége s itéleteinek biztonsadga meggydzéleg
hat az olvaséra s a tovadbbi tanulmanyozasra 0szténdéz. E miinek
megjelenésével a kisebb bdlcsolettiirténeti kompendiumok csakugyan
feleslegessé valnak. Melegen ajanljuk azt a bdlcselet irant érdekl6d6
kozdnséglnk szives figyelmébe.

Eperjes. Dr. Szhivik Matyas.

KULONFELEK.

Claudiopolis vége.

Varosunknak jobbadan csak tentaval dolgozé emberei gondol-
tak ra néha-néha, hogy 6k nemcsak Kolozsvarnak, nemcsak Klau-
senburgnak, hanem Claudiopolisnak is polgarai. A helységek nevei-
rél sz6lé6 1898. évi IV. tdrvényezikk értelmében minden kozségnek
csak egy hivatalos neve lehetvén, Kolozsvar kénnyedén lemondott
a Klausenburg névrél, melyet hivatalosan sohasem is viselt. A sza-
szok nagybecsl Urkundonbuchja, melynek els6 két hatalmas kotete
1390-ig 1259 oklevelet kozil, nem ismeri ezen a néven, melyet
er@sebben csak a XVI. szdzad német irodalmi mozgalmai hoztak
forgalomba. Honterusnak 1528. évi térképén mar Clausemburg sze-
repel, Holtai Géaspar folvaltva hasznalta a varos magyar és német
nevét s Klausenburg azontul gyakran el6fordul a hazai és kualfoldi
német konyvekben, s6t azok alapjan mas népek irodalmaban is.
Pedig varosunknak Kolozsvar (Klusuar, Culusvar) volt a neve mar
akkor is, mikor V. Istvan a tatarok pusztitasai 6ta romokban hever6
helyére, 1267-ben, kivaltsagokkal édesgetett (j lakokat, a kik kozott
azonban Karoly Roébert kiraly csak 1316. aug. 19-én emliti a sza-
szokat, mint Kkiralyukért él6, halé derék vitézeket. A szasz elem
csak a XV. szdzadban kerekedett felul, s 1458-ban a birésagnak a
magyarok és szaszok kozt évenkint felvaltva torténd betdltését sza-
balyozni kellett. Kolozsvar szdsz szarmazasu plébanosa, Holtai Gaspar
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is azzal, kezdi (1544.) a roformatiit, hogy magyarra fordithatta a
bibliat. A varosi administratidban szerepelt ugyan a német és a
magyar nyelv is, fontosabb okirataikat azonban Ggy a varos, mint
a kiralyok, s6t utébb a fejedelmek is latin nyelven szerkesztették,
a nélkul, hogy Kolozsvar német nevét csak egyetlenegyszer is hasz-
nalndk, vagy valami latinos elnevezést keresnének, mint pl. Gyula-
fehérvarra régt6l fogva az Alba Juliat.

Alba Julia Gyulafehérvarnak sem klasszikus neve, mert az
Ampelum volt. Mar ez az egyetlenegy adat maga is figyelmeztethet
benniinket, hogy a klasszikus irodalom tanulmanya Magyarorszagban
nem bajlodott a magyarorszagi klasszikus helynevek Kideritésével.
Hogy Kolozsvar helyén Traianus ideje Ota a romai id6kben Napoca
allott, s hogy ennek alapitasa egyidds a tartomany szervezésével,
azt Bethlen Farkas és Benké Ota tdbben gyanitottak, de magat a
tényt csak a mult szdzad vége felé allapitotta meg Mommsen utan
Gjabb adatokkal Torma Karoly, Kirdly P&l és Findly Gabor, Kolozs-
vart azonban 1581-t6l maig iratokban és kényvekben nem Napoca-
nak, hanem Claudiopolisnak nevezték. Ha jél tudom, Bathory Istvan
lengyel kiralynak, 1581. majus 12-én, a jezsuitak kolozsvari egye-
teme Ugyében kiadott oklevele él elészér azzal a kifejezéssel, hogy
»Civitas Claudiopolitana alias Koloswar nuncupata™ ; s a leleszi
konvent 1589. januarius 30-an atirvan, szintén terjeszti azt a hitet,
hogy Claudiopolis varost masképen Koloswarnak nevezik. Ezt a
nevet a Bathory-féle egyetem azoOta elég kovetkezetesen hasznélta,
a latin kényvek nyomatasa helyéil Claudiopolist jel6lte meg, s6t
1872-t6l — alakulasatél maig— a m. kir. Ferencz-Jdzsef-tudomany-
egyetem is Claudiopolitananak nevezte magat latin nyelvi kiadva-
nyaiban és csak az 1901. oktéberében a newhaveni Jale-Collegehoz
intézett Udvozl6 iratdban tette hozza mintegy magyarazatképen, hogy
,.Claudiopolis magyaréi Kolozsvarnak neveztetik".

A mai Ovar, Matyas-tér, Wesselényi-, Kossuth-, Szentegyhaz-,
Deédk-, Kiraly-, Egyetem-, Jokai-, Kismester- és Unio-Utczdk teru-
letén lev6é vérost, Kiraly P&l szerint (Erdélyi Mdzeum, 1898., 358.1.),
Traianus csaszar a Légié VII. Claudiana segitségével alapithatta;
Dacziajaban azonban (I. 398. és Il. 9.) 6 maga is azt irja, hogy a
mai Erdély teruletén Claudius légidjanak téglai csak Parolissum
romjai kozt taldlhaték, hogy ezt a légiot a hoditds utan Traianus
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azonnal hazarendelte Moosiaba. A Maros-Szamos mentén egy 110.
februarius 17-én kelt katonai elbocsaté-lovél (honesta missio) szerint
mar a Xlll-ik ikerlcgiénak cohorsai és alai allottak, a castrumokat,
utakat stb. is ezek épitették s igy legaldbb is nagyon bizonytalan
az a foltevés, hogy a mai Kolozsvar helyén levd rdémai coloniat
Claudius légidjarol nevezhették volna Claudius varosanak, Claudio-
polisnak. Xapoca lakosainak nagy része-azonban Kis-Azsia nyugati
részébdl verddott ossze; a tulajdonképeni asianusok féhelye Daczia-
ban épen itt volt. A kelta galatdk Napocat csak ideiglejies lakéhe-
lyiknek tekintették. Kis-Azsidban ismételten talalkozunk Claudopo-
lisszal, mint helynévvel. igy nevezik masképen Bithynidban Bithy-
niumot is, melyet csakugyan Claudius csaszar (41—54.) telepitett
oda s igy a varosnak 6 a heros eponymosa. Kozel esett a galatdk
foldjéhez és igy nem lett volna képtelenség, hogy az at- (vagy
inkadbb vissza-) telepdd galata katondk ennek az eurodpai telepnek az
Azsiab6l magukkal hozott nevet adjak. De van Claudiopolis nev(i
hely Kis-Azsia mas részeiben is ; igy a llalys folyé kdzelében, szintén
Bithynidban, Claudiopolis nova, talan a mai Boli vagy Borla és
Cataonidban a mai Erekli. Ha idoveszszik, hogy a Clausus (Finaly
Henrik szerint) 6skori, vagy tan sabinus @sformaja a Claudius név-
nek, és hogy a clausum zart helyet jelent, tel & olyasmit, mint a
német Klause (cella, remctelak, falsztatd csatorna torka), elég tet-
szetésnek latszanék, hogy Claudiopolisban (a polis ,,varos* jelentése
helyett magat a ,var“-at véve) a Klausenburg (Claudius vara, vagy
... zartvar) 06sét keressik. Az is elég meglep6 talalkozasnak latszik,
hogy Claudius magyar neve Kolozs, Claudiopolis tehat szorél-széra
forditva Kolozsnak a varosa, Kolozsvar.

A romai légioknak épen a gotok hadditasai el6l kellett kivo-
nalniok Daciabol s igy elég kozel Aallipia az a foltevés, hogy az
elhagyott Claudiopolis nevét a nekik megfelel6 atalakitissal &tvet-
ték, az utdnuk jov6 tdbbi germanokra s végli a honfoglalé magya-
rokra is atszarmaztattak, hogy 6k viszont a maguk szaja ize szerint
modositsdk a hely .nevét, a nélkil, hogy annak eredeti értelmét
elferditenék, vagy legaldbb megtagadnak. Szép példaja volna a
torténelmi hagyomanyokhoz valé szivos ragaszkodasnak, de szinte
paratlanéi allana Erdély~torténelmi foldrajzaban. Bizonyara vannak
helyneveink, melyek a honfoglalas el6tti german, f6képen pedig



EME

KULONFELEK. 49

szlav lakosoktol szallottak at rednk, de a Ptolemaiosnal, a Peutinger-
félo térképen és a feliratokban meg6rzott rémai, vagy rémaisitott
helynevekbdl masfélczrodéven at tudtommal egy sem maradt hasz-
nalatban. Még a f6varost, Zarmiscgethusat is egyszerlden csak Grc-
distyének, Véarhelynek futtdk s az egykori rémai varosok és telepek
neveit a néphagyomanyok segitsége nélkil, teljesen tudomanyos
alapon kellett alkalmazni egyes foltart romokra. A romok ko&zott
pedig egy sincs, mely csak egyetlenegy foliratos bizonysagot is
meg6rzott volna, hogy ott valaha Claudiopolis nevld hely allott; s
nincs egyetlenegy romai korbeli irodalmi adat scn\, mely Daciaban
Claudiopolis nev( hely létezésére, vagy legalabb arra engedne
kovetkeztetni, hogy mint Azsidban Bithyniumot, Eurépaban —
nadlunk — Napoeat masnéven és parhuzamosan Claudiopolisnak
hittak. Napoca nevét visel6 feliratos kdveink azonban vannak az
Erdélyi Muzeumban.

Honnan veszi tehat magat Kolozsvar Claudiopolis neve?

En a dolgot Ggy képzelem, hogy midén Bathory Istvan len-
gyel Kiraly 1581-ben Dr. Magi LO6rincz vezetése alatt tizenkét
jezsuitat nevezett ki az akkor alapitott kolozsvari katholikus egye-
tem tanarava, ezek a tudoméany-egyetem székhelyét a klasszikai
iranyuknak megfelel6bb latinos helynévvel akartdk a tudomanyok
koztarsasagaban elfogadhatobba tenni. A németes Klausenburg
inkdbb hangzésaval, a magyaros Kolozs pedig jelentésénél fogva
Claudiusra emlékeztetvén &ket, masfel6l pedig tudvan, hogy Dacia
hely6rsége jobbadan Kis-Azsiabdl kerult ki, a Kis-Azsiaban ismé-
telve megtaldlt Claudiopolis nevet egyszerlen atvették, illetéleg a
lengyel kiralylyal mar az alapité oklevélben elésmertettok. A kiraly,
a ki azel6tt nem egy latin oklevélben emlékezett meg Kolozsvarral,
sohasem hasznélta ennek semmiféle latin nevét, kétségkivil azon
egyszer( okbol, hogy ezen combinatio el6tt ilyen latin nevet nem
Osmert. A mint emlitettem, még az Erdély klasszikus mdultjaval
szivesen bibel6dd rcnaissance kora sem. Bonfinius, a ki el6szor
beszélt az olahok romai szarmazéasardl, partfogdja, Matyas Kiraly
szul6varosanak nevét onnan szarmaztatta, hogy Kolozs ,scyHia-
nyéiven" oskolat jelent s hogy a sok oskolaval dicsekvd varost
ezért nevezték volna Oskolasvarosnak, vagyis . . . Kolozsvarnak.
Pedig a humanista Bonfinius mar mégis tudhatta, hogy a seytha
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vagy magyar iskola a gordog oxoXVj (tudomanyoknak szentelt id6,
a timitds helye stb.) utan van képezve. Bonfiniustél Magiig azon-
ban a humanistadknak sok ilyen tudakos szOképzés nyomja a lelkét.
lluszti Andras 1735. tajan irt O- és Uj-Dacigjaban tébb oldalnyi
fejtegetéseinek végén tagadvan, hogy Kolozsvar Napoca lehetett
volna, szinte haragosan veti oda, hogy ,Kolozsvarnak valdsagos
neve dedk nyelven Clusa, Clausapolis, nem Claudiopolis; az olahok,
kik Erdélyben nagyobbara romai colonidkuak maradvanyai, még
ma is ezt a régi nevezetet igy hasznaljdk: Klins, a magyarok
Kolos, a szaszok és németek Clausa, a honnan per constructionom
genitivi cum nomine (a mint a dedkok szoktak szélani) ettdl a sz6tol:
clausa, lészon a constructioban Clausenburg; igy ett6l a sz6tdl
Maria, lészon Marienburg”. ,,A Clusa nevezet mindenutt tartoma-
nyok végholyoiben a természettdl épittetett szoros és jarhatatlan
helységet jelent, vagy pedig emberi mesterséggel készilt rekeszt,
zart sanezot, vagy végbeli varat tészen“.

Mindez azonban nem véltoztat azon a tényen, hogy Kolozs-
vart a rémaiak hajdanaban Napocanak nevezték és nem Clusanak,
Clausapolisnak, vagy Claudiopolisnak. Azt az 6nkényt, melyet ez
utébbi névnek megalkotdsaval és forgalomba-hozatalaval 1581-ben
a kolozsvari Bathory-egyetem kovetett cl, 1902. november 29.-én
040. sz. a. hozott hatarozataval a kolozsvari m. kir. Ferencz-J6zsef-
tudomanyegyetem tanacsa sziintette meg, a mennyiben az 1898. évi
IV. torvényezikkre hivatkozva kimondta, hogy az egyetemet a latin
szovegl okiratokban, doktori és egyéb oklevelekben, a kilfélddel
valé levelezésekben stb. tébbé nem Claudiopolisnak, hanem egy-
szerlien Kolozsvarinak kell nevezni s ,,datum Claudiopoli helyett
egyszerden ,,in (irbe Kolozsvarét irni. Ez, azt hiszem, egyszerlibb
volt, mint a Claudiopolist Napocaval félcserélni és bevallani, hogy
harom szdzadon keresztiil két egyetem s utana a tobbi is csak hozza-
vetésen és nem Kkielégitd tudomanyos nyomozason alapulé nevet
hasznalt. Az irodalom és tudomany torténete harom szazad tapo-
gatoddzésainak jele gyanant egyideig még talan meg6rzi Claudiopolis
nevének az emlékét, a nagykdzonség azonban, mely idaig sem
torédott vele, gyorsan napirendre tér folotte és az ifju, modern
egyetem székhelye gyanant latin oklevelekben is szivesebben tdvozli
Kolozsvart, azt a nevet, melyet, maga a varos, latinal irva is bisz-
kén vallott magéénak.
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Claudiopolis elmulasadnak ténye azonban taldn mégis megérde-
melte ezt a nekrologust s maganak a névnek mindenesetre van
annyi irodalmi beese és jelent6sége, hogy kegyelettel helyezziik
oda, a hova valé ; az Erdélyi Mazeumba.

Mérki Sandor.

Kocsardi Galffi Janos czimeres levele 1577-bdl.

Galffy Endre Székelyudvarhely varos féjegyzéjének régi okleve-
leit atkutatvan, azok kozott tobb a kocsardi Gélffi csaladra vonatkozé
érdekes okiratra akadtam; tdbbek kozétt Bathory Istvan lengyel
kiradlynak kocsardi Galffi Janos szamara 1577-ben adomanyozott
czimorujité és bdvité levelére is.

Galffi Janos Bathori Kristéfnak tanacsosa és titkara volt, kés6bb
pedig az ifja Bathory Zsigmond f6éudvarmestere, a kinek Bathory
Istvan a lengyel Kiraly szép utasitast dolgozott ki, hogy miképen
vezesse a gyermek-fejedelem neveltetését és udvartartasat. Kés6bb
6 is egyik é&ldozata lett a hébortos zsarnokka valt Bathory Zsigmond
vérengzéseinek. 1593-ban végeztette ki egykori mentorat. Fogsaga-
ban irt érdekes oOnéletleirasat kéziratban hagyta hatra (kiadta gr.
Kemény Jo6zsef Erdélyorszag tort. tardban),

A czimerujitd levél igen szépen méltatja Galffi Jdnos érdemeit.
A czimer megujitja a régi csaladi czimort, mely egy kiralyi koronan
Ul6 ezlstszinl goOlyat abrazol; de megpdtolja ezt felette két savval,
mely a Maros és Aranyos folyot abrazolja, mely Galffi szul6foldjét
ontézi. MegjegyzendS, hogy Galffi Maros-Ujvart is birtokal nyerte,
melyet haldla utdn a csalad elvesztett.

A nemes levél egy 26 cm. széles és 64 cm. hosszu liartya-
papiron irva, a szoveg el6tt igen csinosan festett czimerrel ellatva.
Szovege a kovetkezd:

Stephanus Uci gratia rex Poloniae, magmis dux Lithuaniao
Russiae, Prussiac, Masoviac, Kioviac, Vollnniae, Podlaehiae, Samogitiaci
Livoniae, etc. princeps Transilvaniac. Tibi iideli nostro Joanni Galffi de
Kochard secretario et consiliario illustrissimi domini Ohristophori Bathori
de Somlio, vaivodae Transilvaniae et Siculorum comitis etc. fratris
nostri observandissimi salitteni et gratiam nostram regiam. Queni-
admodum magna cst dissimilitudp intér ea monumenta munificentiae,

quao brcvilate temporis exstingvuntur, at(jue illa quac aeternitati
mandatur; ita Utiam inter homines quaedam studiorum varietas



